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Bu arastirmanin amaci, Tiirk¢e &gretmeni adaylarinin yabanci dil
6grenme stratejilerine iliskin gérislerini belirlemektir. Arastirma ile
6gretmen adaylarinin yabanci dil 6grenme stratejilerini kullanmaya iliskin
goriislerinin  cinsiyetlerine gére degisip dedismedigi belirlenmeye
cahsilmistir. Arastirmanin ¢alisma grubunu Firat Universitesi Egitim
Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Bélimi 2. sinif 6grencileri olusturmaktadir.
Arastirmanin verileri Oxford (1990) tarafindan gelistirilen ve Cesur ve Fer
(2008) tarafindan Tiirkceye uyarlanan Dil Ogrenme Stratejileri Envanteri
ile toplanmistir. Besli Likert tipindeki 6lcek 50 maddeden ve bellek,
bilissel, telafi, (stbilis, duyussal ve sosyal olarak adlandirilan alti alt
6lcekten olusmaktadir. Verilerin analizinde aritmetik ortalama, standart
sapma, Levene istatistigi ve bagimsiz érneklem t testi kullaniimistir.
Arastirma sonucunda Tiirkce SGretmeni adaylarinin Ingilizce 6§renme
siirecinde bellek, bilissel, telafi, (istbilis, duyussal ve sosyal stratejilerinde
yetersizlikler yasadiklari ve bu yéndeki goériislerinin cinsiyetlerine gére
istatistiksel olarak anlamli bicimde dedismedigi belirlenmistir. Arastirma
bulgularina dayali olarak, Tiirkce &Gretmeni adaylarinin Ingilizce
6grenme stratejilerini daha etkili bicimde kullanmalarini saglamak ve bu
stratejileri kullanim diizeylerini yiikseltmelerine katkida bulunacak bazi
yararli énerilerde bulunulmaktadir.

Anahtar Sézciikler: Yabanci Dil, Dil O§renme Stratejisi, Tiirkce Ogretmeni
Adayi, Tiirkce Odretmenligi Boliimii, EGitim Fakiiltesi.
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AN INVESTIGATION OF PROSPECTIVE TURKISH LANGUAGE
TEACHERS’ PERCEPTIONS OF THEIR LANGUAGE LEARNING
STRATEGIES (CASE OF FIRAT UNIVERSITY)

Abstract

The aim of this study is to explore prospective Turkish Language teachers’
perceptions of their language learning strategies. We aimed to see if
prospective teachers’ opinions toward language learning strategies
differed related to gender variable. The research group consisted of
sophomores enrolled at the department of Turkish Language Education
at Education Faculty of Firat University in the Fall term of 2012-2013
academic year. Data of the study was collected by using Strategy
Inventory of Language Learning developed by Oxford (1990) and adapted
into Turkish by Cesur and Fer (2008). The five-point Likert-style scale
included 50 items and six subscales entitled memory, cognitive,
compensation, metacognitive, affective and social strategies. Mean
score, standard deviation, Levene statistics and independent samples t
test were utilized to analyze the data. As a result of the study, it was
determined that prospective Turkish Language teachers have had some
insufficiencies in memory, cognitive, compensation, metacognitive,
affective and social strategies in English language learning process and
no statistically significant differences were observed between their
opinions in terms of gender variable. Based on the findings obtained
through the study, some useful recommendations are offered for the
prospective Turkish Language teachers to use English language learning
strategies more efficiently and help them increase the usage level of
these strategies.

Key Words: Foreign Language, Language Learning Strategy, Prospective
Turkish Language Teaching, Turkish Language Education Department,
Education Faculty.

1. GiRiS
En az bir yabanci dili etkili bicimde 6grenme ginimdiziin kiresellesen diinyasinin goz

ardi edilemeyecek bir gercegidir. Kiiresellesme baglaminda bireyler igin yabanci bir dil

ogrenmeyi glinliik yasamin O6nemli bir parcasi haline getiren nedenler arasinda
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ekonomi, siyaset, turizm ve egitim alanlarinda uluslararasi hareketliligin yani sira

yasam boyu 6grenmenin de 6n plana gikmasi etkili olmustur.

Yasam boyu Ogrenmede O6grenmeyi Ogrenme, O6grenen Ozerkligi ve Ogrenme
stratejileri kavramlari 6ne cikmaktadir (Can, 2011: 12). Ogrenme, &grenmeyi
ogrenmekle baslar. Bilginin, ihtiyag, amag ve hedeflerle iliskilendirilip sorgulanmasi
durumunda 6grenmeden bahsedilebilir. Yoksa bilginin 6grenilmesi s6z konusu olmaz.
Bilgi sadece ezberlenmis olur. Ezber yapildiginda da duyulan, okunan ve anlatilan
bilgilerin ¢ok azi bellekte kalir. Ogrendigi bilginin ne isine yarayacagini bilen,
sorgulayan 06grenci nicin 6grendigini kesfedecek ve kendine 6zgl hatirlama
yontemlerini, bilgileri iliskilendirmeyi 6grenecektir. Bunun sonucunda da analiz,
sentez ve yorum yapabilme becerilerini gelistirerek, 6grenmeyi 6grenecektir (Meydan,
2010: 151). Ogrenen 6zerkliginde 6grenenin kendi 6grenme sorumluluklarini alma
yetenegini gelistirmesi, kendi kendine 0Ogrenmesine imkan saglayan kaynaklar
edinmesi ve yeni rollerine uygun bigimde egitilmesi beklenir (Karacaoglu ve Cabuk,

2002).

Ogrenmeyi 6grenme, bireyin cevresiyle etkilesim kurarak bireyin kendi 6grenmesini
sekillendirmesidir. Ogrenmeyi 6grenen birey zamanini ve bilgisini etkili bir bicimde
kullanmasini bilir ve kendi 6grenmesi ile ilgili biling ve farkindalik olusturur. Ogrenmeyi
O0grenen birey edindigi bilgileri farkh baglamlar icinde kullanma becerisini gelistirir
(Can, 2011: 13). Meydan’in (2010) Sosyal Bilgiler dersinde 6grenmeyi 6grenme
stratejisinin  etkililigini inceledigi arastirmasinda bu stratejinin  Ogrencilerin
o6grenmelerinde geleneksel yonteme gore daha etkili oldugu sonucu ortaya gikmistir.
Benzer bigimde Yorulmaz (2001), Cergi (2005) ve Uysal (2006) da 6grenmeyi 6grenme
stratejilerinin  6grencilerin akademik basarilarinda etkili oldugu sonucunu elde

etmislerdir.

Ogrenmeyi 6grenme yasam boyu 6grenme cercevesinde {izerinde dnemle durulan bir

kavramdir. Ginimizde en az bir yabanci dil 6grenmenin yasamin her doneminde
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onemli oldugu gercegi gbéz oOnilinde bulunduruldugunda, bu sirecte O6grenmeyi
dgrenme stratejisinin gelistirilmesinin gerekliligi ortaya cikmaktadir. Ogrenmeyi
O0grenen bireyler icin yasam boyu yabanci dili 6grenmek daha anlamh ve

gerceklestirilebilir olacaktir.

Etkili bir yabanci dil 6grenimini gerceklestirmede 6grenen 6zerkliginin ayri bir yeri ve
6nemi vardir. Dickinson (1996) 6grenen 6zerkligini bireyin kendi 6grenme siirecinde
o0grenmesi ile ilgili kararlar alarak bunlar uygulayabilmesi olarak agiklamaktadir.
Bireysel bir 6zellik ve egitimsel bir eylem olarak degerlendirilen 6grenen o6zerkligi
(Can, 2011: 14) bireylerin 6grenme sireglerinde karar verme yetkinligine sahip
olmalarini ifade etmektedir. Ogrencilerin kendi 6grenmelerine karar verme
becerilerinin desteklenmesi ve gelistiriimesi, yabanci dil siniflarinda 6grenen
ozerkliginin gelisimine katkida bulunur ve yabanci dili daha etkili 6grenmelerini saglar

(Gomleksiz ve Bozpolat, 2012: 98).

Ogrendiklerini analiz edip yansitabilenler etkili égrenen kisilerdir. Etkili 6grenme,
Ogrenenin analitik daslnlp, bildiklerini kullanabilmesi demektir. Bunun saglanmasi
O6grenme stratejilerinin etkili kullanilmasina baghdir. O’Malley ve Chamot (1990)
Ogrencilerin 6grenme stratejilerini uygulama ve gelistirmeleri igin cesaretlendirilmeleri
gerektigini vurgulamaktadirlar. Boylece o6grenenler etkili 6grenmeyi
gerceklestirebileceklerdir. Etkili yabanci dil 6grenimi konusma, okuma, dinleme ve
yazma becerilerini bir arada gelistirme sireglerini igermektedir. Bu becerileri

gelistirme birden ¢ok dil 6grenme stratejisini kullanmayi gerektirmektedir.

Dil O6grenme stratejileri 6grenenin dil 6grenme silrecinde yasanan problemlere
yaklagimini ortaya koyan gostergelerdir. Bu stratejiler dil 6gretmenlerine
ogrencilerinin dil siniflarinda sunulan yeni bilgileri anlama, 6grenme veya hatirlama
icin durumu degerlendirme, planlama ve uygun becerileri segmede izledikleri yollara

iliskin 6nemli ipuglari sunar (Hismanoglu, 2000). Bu yolla dil 6gretmeni 6grencilerinin
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dil 6grenmede giglii ve zayif yonlerini gorerek, etkili 6gretme strateji, yontem ve

tekniklerini uygulama imkani elde eder.

Oxford (1990) dil 6grenme stratejilerini dogrudan ve dolayli stratejiler olmak tzere iki
ana baglik altinda ele almistir. Dogrudan stratejiler 6grenilen konu ve kapsam ile
dogrudan iliskili stratejiler olarak tanimlanirken, dolayli stratejiler 6grenilen konu ve
kapsam ile dogrudan iliskili olmamasina ragmen, etkili dil 6grenmeyi saglayacak
stratejiler olarak tanimlanmaktadir. Dogrudan stratejiler bellek, bilissel ve telafi
stratejileri, dolayli stratejiler ise Ustbilis, duyussal ve sosyal stratejileri olarak
adlandiriimaktadir. Bu stratejilerin her biri kendi icinde l¢e ayrilmakta ve stratejilerin
her biri belirli zihinsel fonksiyonlari yerine getirmektedir. (Demirel, 2012: 143; Cesur

ve Fer, 2007: 51).

Yabanci dil 6greniminde strateji kullanimi dinleme, konusma, okuma ve yazma gibi
dort temel dil becerisini etkili bigimde 6grenmeyi ve kullanilmayi saglar. Bireyin
yabanci dildeki basarisi bu becerilerdeki yetkinlik diizeyine bakilarak belirlenir. Bu
beceriler ayni zamanda dil 6grenenin iletisim alanlarini géstermektedir. Yabanci bir
dille iletisim cesitli boyutlari kapsamaktadir. Bireyin 6grendigi yabanci dilin ait oldugu
kiiltird tanimasi ve anlamasi da bu ¢ercevede degerlendirilmelidir. Nitekim Avrupa
Konseyi’'nin yasam boyu 6grenmede belirledigi temel beceriler arasinda buna da yer

verilmistir.

Ogrencilerin 6grenmeye calistiklari yabanci dilde yeterli diizeyde konusma imkani
bulamamalari basarisiz olmalarinin 6nemli nedenlerinden biridir (Cetin, So6zcl ve
Kinay, 538: 2012). Bu durum dilin Gzerinde 6nemle durulmasi gereken doért temel
beceriden biri olan konusma becerisinin yeterli diizeyde gelismemesine vyol
acmaktadir. Oysa dil 6grenme stratejilerini etkili bicimde kullanmayi bilen ve bunu
uygulayabilen  0Ogrenciler konusma becerisini etkili ve yeterli dlzeyde

gerceklestirebilmektedirler.
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Yabanci dil 6greniminde basari elde etme 6grenme stratejilerini bilme ve uygun
bicimde kullanmaya dayanir. Ogrenciler 6grenme stratejilerini ne olgiide etkili
kullanirlarsa dili de o kadar iyi Ogrenirler. Nitekim Hismanoglu'nun (2012)
calismasinda ileri dizeydeki ingilizce 6grencilerinin &grenme stratejilerini (alti

stratejinin timina) etkili bicimde kullandiklari ortaya konmustur

Bilgiyi secmede, kodlamada ve gerektigi zaman bellekten geri getirmede kolaylastirici
bir dizi strateji kullanan bireyler 6grenmede basarili olurlar. Burada énemli olan
dgrenme gdrevine uygun olan stratejiyi secebilmektir. Ogrenme stratejileri bilingli
kullanilabildigi gibi, zaman icerisinde otomatik bicimde de kullanilir hale gelebilirler
(Demirel, 2012: 142). Nitekim, O’Malley, Chamot ve Kupper (1989) ile Vandergrift
(1992) ikinci dil 6grenimi siirecinde dinleme becerisinin gelistiriimesinde iyi ve zayif
dinleyicilerin kullandiklari stratejiler arasindaki farkhliklarin nedenlerini arastirdiklari

¢alismalarinda, basarisiz 6grencilerin daha az strateji kullandiklarini belirlemislerdir.

Demirel'in  (2012) niversite Ogrencileri  lzerinde yUruttigu arastirmasinda
ogrencilerin dil 6grenme stratejilerini orta dizeyde sahip olduklari belirlenmistir.
Arastirma ile Ogrencilerin en ¢ok telafi stratejisini en az da bellek stratejisini
kullandiklari gériilmiistiir. Flowerdew ve Miller (1992) ingilizce 6grenen dgrencilerin
dersi anlamalarinda uygun stratejiyi kullanmalarinin etkili oldugunu belirlemislerdir.
Cesur ve Fer (2011) 6grenme stratejilerinin 6grencilerde yabanci dilde okudugunu
anlama basarisini dogrudan etkiledigi sonucuna ulasmislardir. Bilissel, bellek ve telafi
stratejilerinin 6grencilerin yabanci dilde okuduklarini anlama basarisini yiiksek oranda

yordadigini ortaya koymuslardir.

Yabanci dil 6grenimi icin hazirlanan ders kitaplari 6grencileri dil 6grenme stratejilerini
kullanmaya 6zendirmeli ve strateji kullanimi konusunda bilgi verici bir icerige sahip
olmalidir. Ogretmen 6grencilerin bu stratejileri kullanmalarini saglayici etkinlikler

yaparak 6grencileri desteklemeli ve etkinlikleri yiritirken 6grencileri kullanacaklar
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stratejiler konusunda orneklerle yonlendirmelidir. Bunlar yapilirken, 6grencilerin
O0grenme stillerine gore segimler yapmalari saglanmali ve stratejileri kullaniminda
karsilastiklari sorunlar ve olumlu taraflari onlarla tartisilmalidir. Boylece 6grenciler
kendilerini degerlendirir ve yansitirlar. Bu tiir yonlendirmeler strateji kullaniminda

gereklidir (Can, 2011: 23).

1.1. Aragtirmanin Amaci

Tarama modelindeki bu arastirmanin amaci Tiirkce dgretmeni adaylarinin ingilizce
O6grenme stratejilerine iliskin gorislerini belirlemektir. Bu genel amag dogrultusunda

belirlenen alt amaglar sunlardir:

Tirkce dgretmeni adaylarinin ingilizce 6grenimlerinde;

1. Kelimeleri belleklerinde tutmalarina iliskin gorisleri nedir ve bu gorisler
cinsiyetlerine gore degismekte midir?

2. Bilissel strateji boyutuna iliskin gorisleri nedir ve bu gorisler cinsiyetlerine
gore degismekte midir?

3. Telafi stratejisi boyutuna iliskin gérusleri nedir ve bu gorisler cinsiyetlerine
gore degismekte midir?

4. Ustbilis stratejisi boyutuna iliskin gériisleri nedir ve bu gérisler cinsiyetlerine
gore degismekte midir?

5. Duyussal strateji boyutuna iliskin gorisleri nedir ve bu gorisler cinsiyetlerine
gore degismekte midir?

6. Sosyal strateji boyutuna iliskin gorisleri nedir ve bu gorisler cinsiyetlerine

gore degismekte midir?
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1.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini, 2012-2013 egitim-6gretim yili giiz yariyihnda Firat Universitesi
Egitim Fakiltesi Tirkce Ogretmenligi 2. Siniflarinda &grenim géren birinci ve ikinci
dgretim dgrencileri olusturmaktadir. Ogrencilerin tiimi érneklem olarak alindigindan
ayrica orneklem seg¢imine gidilmemistir. Arastirma kapsaminda yer alan 6gretmen

adaylarina iliskin kisisel bilgiler Cizelge 1’de goriilmektedir.

Gizelge 1. Turkce Ogretmeni Adaylarina iliskin Kisisel Bilgiler

Mevcut Ogrenci Sayisi Ulasilan Ogrenci Sayisi
Cinsiyet f % f %
Kadin 67 56,30 66 58,93
Erkek 52 43,70 46 41,07
1. Ogretim 58 48,74 57 50,89
2. Ogretim 61 51,26 55 49,11
Toplam 119 100,0 112 100,0

Arastirma evreninde 67’si kadin, 52'si erkek olmak Uzere toplam 119 Tirkce
O6gretmeni adayl bulunmaktadir. Envanterin uygulamasi sirasinda gesitli nedenlerle
okula gelmeyen 7 Tirkce 6gretmeni adayl envanteri doldurmadigindan arastirma
kapsami disinda kalmis ve 66’si kadin, 46’si da erkek olmak lizere toplam 112 Tirkce
O6gretmen adayina ulasilmistir. Bu sonuclara gbre arastirma evreninin 94,12’sine

ulasildigi ifade edilebilir.
1.3. Veri Toplama Araci

Arastirmada veri toplama araci olarak Oxford (1990) tarafindan gelistirilen, Cesur ve
Fer (2008) tarafindan da Tirkgeye uyarlanma c¢alismasi yapilan 50 maddelik besli
Likert tipi “Dil Ogrenme Stratejileri Envanteri” kullaniimistir. Olgegin KMO degeri 0,93,

Bartlett Testi ise 12937,577 olarak hesaplanmis ve bu sonug 0,05 diizeyinde anlamli
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bulunmustur. Faktor analizi sonucunda alti faktor belirlenmistir. Birinci faktor bellek (9
madde), ikinci faktor bilissel (14 madde), Gglinci faktor telafi (6 madde), dérdinci
faktor Ustbilis (9 madde), besinci faktér duyussal (6 madde), altinci faktér ise sosyal (6
madde) olarak isimlendirilmistir. Faktorlerin Cronbach Alpha guvenirlik katsayilari
sirasiyla birinci faktor icin 0,70, ikinci faktor icin 0,82, Uglinci faktor igin 0,65,
dordiinct faktor icin 0,86, besinci faktor igin 0,59, altinci faktor icin ise 0,61 olarak
bulunmustur. Olcegin toplam giivenirlik katsayisi ise 0,92 olarak bulunmustur. Bu

sonuglar 6lgegin guvenilir oldugunu géstermektedir.

1.4. Verilerin C6ziimlenmesi

Ogretmen adaylarina iliskin kisisel verilerin analizinde yiizde ve frekans teknikleri,
O0gretmen adaylarinin cinsiyetlerine gore yapilan karsilastirmalarda ise bagimsiz
orneklem t testi kullanilmistir. Bagimsiz 6rneklem t test uygulanmadan once
varyanslarin homojenligini belirlemek icin Levene testi uygulanmistir. Tum analizlerde
dagihmin normal oldugu gorildiginden ikili karsilastirmalarda t testi kullaniimistir.
Her alt boyut icin uygulanan Levene testi sonuglari ve anlamhlik dizeyleri ilgili
cizelgelerde sunulmustur. Arastirmada her bir maddenin gerceklesme dizeyini
belirlemek amaciyla “Her zaman dogru (5)”, “Sik sik dogru (4)”, “Bazen dogru (3)”,
“Nadiren dogru (2)” ve “Hicbir zaman dogru degil (1)” dereceleri kullaniimistir.
Aritmetik ortalamalarin yorumlanmasinda ise; 1,00-5,00 arasindaki ortalama degerler
“Her zaman dogru: 4.21-5.00”, “Sik sik dogru: 3.41-4.20”, “Bazen dogru: 2.61-3.40”,
“Nadiren dogru: 1.81-2.60” ve “Hicbir zaman dogru degil: 1.00-1.80” seklinde

belirlenmistir.

2. BULGULAR

Bu bolimde arastirma ile elde edilen bulgular gizelgeler halinde ele alinmis ve
yorumlanmistir. Cizelge 2’de Ogretmen adaylarinin bellek alt boyutuna iliskin

gorislerine ait aritmetik ortalama ve standart sapma sonuglari verilmistir.
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Cizelge 2. Bellek Stratejisi Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Goérislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Ogrenciler
Maddeler —
X 3
ingilizcede bildikleriml i 6grendikleri da iliski
1 ngilizcede bildiklerimle yeni 6grendiklerim arasinda iligki 2.90 116
kurarim.
Yeni 6grendigim kelimeleri hatirlamak igin bir climlede
2 | kullanirim. 2,77 1,12

Yeni 6grendigim kelimeleri akilda tutmak igin kelimenin
3 | telaffuzuyla aklima getirdigi bir resim ya da sekil arasinda 3,13 1,22
baglanti kurarim.

Yeni bir kelimeyi o s6zctigiin kullanilabilecegi bir sahneyi ya

4 da durumu aklimda canlandirarak hatirlarim. 3,25 1,14
Yeni kelimeleri akhmda tutmak i¢in onlari ses benzerligi olan

> | kelimelerle iliskilendiririm. 3,17 116

6 Yeni 6grendigim kelimeleri aklimda tutmak igin kigtik 211 117
kartlara yazarim.

7 | Yeni kelimeleri viicut dili kullanarak zihnimde canlandiririm. 2,19 1,08

8 ingilizce derslerinde 6grendiklerimi sik sik tekrar ederim. 2,39 1,09
Yeni kelime ve kelime gruplariniilk karsilastigim yerleri

9 | (kitap, tahta ya da herhangi bir isaret levhasini) aklima 3,04 1,23
getirerek, hatirlarim.

Toplam 2,83 0,45

Cizelge 2’de Tiirkce &gretmeni adaylarinin ingilizce dgrenimi siirecinde kelimeleri

belleklerinde tutmalarina iliskin gorisleri incelendiginde yeni 6grenilen kelimeleri
aklida tutmak igin kii¢clik kartlara yazma. (X=2,11), yeni kelimeleri vicut dilini
kullanarak zihinde canlandirma (X=2,l9) ve ingilizce derslerinde &grenilenleri sik sik
tekrar etme (X=2,39) islemlerini nadiren vyaptiklari gériilmektedir. ingilizcede
bildikleriyle yeni 06grendikleri arasinda iliski kurma (X=2.90), yeni 0Ogrendigi

kelimeleri hatirlamak igin bir climlede kullanma (X=2,77), yeni 6grendigi kelimeleri

akilda tutmak icin kelimenin telaffuzuyla akla getirdigi bir resim ya da sekil arasinda
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baglanti kurma (X=3,13 ), yeni bir kelimeyi o s6zctigiin kullanilabilecegi bir sahneyi

ya da durumu akilda canlandirarak hatirlama (X =3,23), yeni kelimeleri akilda tutmak

icin onlari ses benzerligi olan kelimelerle iliskilendirme ( X =3,17 ) ve yeni kelime ve

kelime gruplarini ilk karsilastigi yerleri (kitap, tahta ya da herhangi bir isaret levhasini)

akla getirerek hatirlamayi (X=3,04) ise bazen vyaptiklari belirlenmistir. Ogretmen

adaylarinin dil 6grenme stratejileri envanterinin bellek boyutuna iliskin gorislerine ait

toplam aritmetik ortalamasinin da bazen dogru (X=2,83) diizeyinde oldugu
saptanmistir. Ulasilan bu bulgular Tiirkce 6gretmen adaylarinin ingilizce &grenim
surecinde kelimeleri belleklerinde tutmalarinda sorunlar yasadigini ve dogru strateji

izlemediklerini ortaya koymaktadir.

Gizelge 3. Bellek Stratejisi Alt Boyutuna lliskin Ogretmen Adayi Gérislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

Alt Cinsiyet | n X | ss sd Levene t p

Boyut F p

Bellek Kadin | 66 |2,86|0,65 | 110 0,617 0,434 1,565 | 0,120
Erkek 46 |2,65|0,75

Ogretmen adaylarinin Cizelge 3’te yer alan bellek stratejisi alt boyutuna iliskin
gorisleri arasinda cinsiyetlerine gore istatistiksel olarak anlamli farkliligin bulunmadigi

gorilmektedir (t10=1,565, p>0,05). Ogretmen adaylarinin bu yéndeki gérislerine ait

aritmetik ortalamalar incelendiginde hem kadin (X=2,86) hem de erkek (Y=2,65)
O0gretmen adaylarinin bu yoéndeki gorislerinin bazen dogru diizeyinde oldugu
goriilmektedir. Buna gore her iki cinsiyet grubunda bulunan Tirkce Ogretmeni
adaylarinin kelimeleri belleklerinde tutmada kendilerini ¢ok fazla yeterli gérmedikleri

ifade edilebilir.
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Cizelge 4. Bilissel Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Gériislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Maddeler Ogrenciler
X ss
Yeni soOzcikleri birkac kez vyazarak, ya da soyleyerek,
10| tekrarlarim. 3,31 | 1,19
11 Ana dili ingilizce olan kisiler gibi konusmaya calisirim. 2,01 | 1,19
12 Ana dilimde bulunmayan Ingilizcedeki “th /8 / hw ” gibi sesleri 203 | 1,16
¢ikararak, telaffuz alistirmasi yaparim.
13 Bildigim kelimeleri cimlelerde farkli sekillerde kullanirim. 2,46 | 1,08
14 ingilizce sohbetleri ben baslatirim. 1,47 | 0,87
15 Televizyonda ingilizce programlar ya da ingilizce filmler izlerim. 1,86 | 1,06
16 ingilizce okumaktan hoslanirim. 1,80 | 1,19
17 ingilizce mesaj, mektup veya rapor yazarim. 1,29 | 0,72
18 Ingilizce b|r_metn_e ilk basta bir gbz atarim, daha sonra metnin 204 | 120
tamamini dikkatlice okurum.
Yeni 6grendigim ingilizce kelimelerin benzerlerini Tiirkcede
19 2,47 | 1,20
ararim.
20 ingilizcede tekrarlanan kaliplar bulmaya galisirim. 2,07 | 1,12
91 Ingilizce bir kelimenin bildigim kok ve eklerine ayirarak anlamini 156 | 0,94
cikaririm.
22 Kelimesi kelimesine geviri yapmamaya calisirim. 2,24 | 1,23
23 Dinledigim ya da okudugum metnin 6zetini ¢ikaririm. 1,90 | 1,15
Toplam 1,94 | 0,35

Tirkce 6gretmen adaylarinin dil 6grenme stratejileri envanterinin bilissel strateji alt

boyutuna iliskin Cizelge 4’teki goriislerine bakildiginda, ingilizce sohbetleri baglatma

(X=1,47), ingilizce okumaktan hoslanma (Y=1,80), ingilizce mesaj, mektup veya

rapor yazma (X=1,29) ve Ingilizce bir kelimeyi bildigi kék ve eklerine ayirarak

anlamini ¢ikarmayi (X=1,56) higbir zaman gerceklestirmedikleri goriilmektedir. Ana

dili ingilizce olan kisiler gibi konusmaya ¢alisma (Y=2,01), ana dilinde bulunmayan

ingilizcedeki “th /8 / hw ” gibi sesleri ¢ikararak, telaffuz alistirmasi yapma (Y =2,03),
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bildigi kelimeleri cimlelerde farkh sekillerde kullanma (Y=2,46), televizyonda
ingilizce programlar ya da ingilizce filmler izleme (Y=1,86), ingilizce bir metne ilk
basta bir gdz atip, daha sonra metnin tamamini dikkatlice okuma (X=2,04), yeni
dgrendigi Ingilizce kelimelerin benzerlerini Tiirkcede arama (X=2,47), ingilizcede
tekrarlanan kaliplar bulmaya ¢alisma (¥=2,07), kelimesi kelimesine geviri
yapmamaya calisma (X=2,24) ve dinledigi ya da okudugu metnin 6zetini ¢ikarmaya
(X=1,90) iliskin gorislerin de nadiren diizeyinde kabul edildigi belirlenmistir. Tlirkge
O0gretmen adaylan yeni sozclkleri birka¢ kez yazarak ya da sodyleyerek tekrarlamayi

(X=3,31) bazen gergeklestirmektedirler. Ogretmen adaylarinin envanterin bilissel

strateji alt boyutundaki gorislere iliskin toplam aritmetik ortalamasinin ise hicbir

zaman diizeyinde (X=1,94) oldugu gorilmektedir. Bu bulgular Tirkce 6gretmeni
adaylarinin ingilizce 6greniminde bilissel stratejiyi yeterli diizeyde kullanamadiklarini

gostermektedir.

Cizelge 5. Bilissel Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adayi Gériislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

o Levene
Alt Boyut | Cinsiyet | n X ss sd 0 t p
F

. Kadin 66 | 2,06 | 0,62
Biligsel 110 0,036 | 0,850 | 0,447 | 0,655
Erkek 46 | 2,01 | 0,65

Tirkce 6gretmeni adaylarinin dil 6grenme stratejileri envanterinin bilissel strateji alt
boyutuna iliskin Cizelge 5’teki cinsiyetlerine gore goérisleri arasinda anlamli

farkhlasmanin olmadigr gérilmektedir (t110=-0,447, p>0,05). Her iki grubun aritmetik

ortalamalari hem kadin (X=2,06) hem de erkek (X=2,01) O0gretmen adaylarinin bu
yondeki gorisleri nadiren dogru dizeyinde benimsediklerini gostermektedir. Bu
bulguya bakarak, Tirkce 6gretmeni adaylarinin dil 6grenme stratejilerinin bilissel alt

boyutunda yetersizlikler yasadigi soylenebilir.
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Cizelge 6. Telafi Stratejisi Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Gériislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Ogrenciler
Maddeler —
X Ss
24 Bilmedigim Ingilizce kelimelerin anlamini tahmin ederek 285 130
bulmaya galisirm.
95 Ingilizce konulgurken bir s6zclk aklima gelmediginde, el 265 133
kol hareketleriyle anlatmaya ¢alisirm.
%6 Uygun ve dogr.u !fell‘meyl bilmedigim durumlarda 218 1,20
kafamdan yeni sdzciikler uydururum.
27 Okurken hf.er l:.).llr.1.'u=:d|g|m kelimeye s6zlikten bakmadan, 236 128
okumay! strdaririm.
)8 K?nusma 5|ra?|nda kargimdakinin sdyleyecegi bir sonraki 248 136
climleyi tahmin etmeye calisirim.
Herhangi bir kelimeyi hatirlayamadigimda, ayni anlami
29 taslyan baska bir kelime ya da ifade kullanirim. 2,82 1,26
Toplam 2,56 0,27

Cizelge 6’daki telafi stratejisi alt boyutuna iliskin Turkce Ogretmeni adaylarinin
gorisleri incelendiginde uygun ve dogru kelimeyi bilmedigi durumlarda kafadan yeni
sozcikler uydurma (X=2,18), okurken bilmedigi kelimeye sozlikten bakmadan,
okumayi sirdirme (X=2,36) ve konusma sirasinda karsisindakinin sdyleyecegi bir

sonraki ctimleyi tahmin etmeye calismayr (X =2,48) nadiren gerceklestirdikleri

goriilmektedir. Bilmedigi ingilizce kelimelerin anlamini, tahmin ederek bulmaya
calisma (X=2,85), ingilizce konusurken aklina gelmeyen bir sézciigii el kol
hareketleriyle anlatmaya ¢alisma (X =2,65) ve hatirlayamadigi bir kelime yerine, ayni

anlami tasiyan baska bir kelime ya da ifadeyi kullanmayi (X=2,82) ise bazen

gerceklestirmektedirler. Bu alt boyuta iliskin géruslere ait toplam aritmetik ortalama

ise nadiren (Y=2,56) diizeyindedir. Bu bulgulara gore, Tiirkce 6gretmen adaylarinin
yabanci dil 6grenmede telafi stratejisinde kendilerini yeterli bulmadiklari ifade

edilebilir.
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Gizelge 7. Telafi Stratejisi Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adayi Gérislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

Alt _ Levene

Boyut Cinsiyet | n X 3 sd F 0 t p

. Kadin 66 | 2,51 | 0,76
Telafi 110 | 1,687 | 0,197 | -0,744 | 0,458
Erkek 46 | 2,60 | 0,84

Cizelge 7'deki telafi stratejisi alt boyutuna iliskin Tirkce Ogretmeni adaylarinin
goruslerinin cinsiyetlerine gore farklilasmadigi gérilmektedir (t(110=-0,744, p>0,05).
Gruplarin aritmetik ortalamalarina bakildiginda gerek kadin (Y=2,51) gerekse erkek
(X=2,60) o6gretmen adaylarinin bu yoéndeki gorislerinin nadiren dodru diizeyinde

oldugu dikkat ¢ekmektedir. Buna gore, Turkce 6gretmeni adaylarinin dil 6greniminde

telafi stratejisi alt boyutunda yetersizlikler yasadigi séylenebilir.

Cizelge 8. Ustbilis Stratejisi Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Gériislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Ogrenciler
Maddeler —
X ss
30 ingilizcemi kullanmak icin her firsati degerlendiririm. 2,06 1,28
31 Ya;ztlél.m Yz.anll§lar|n farklnja Yarlr ve bunlardan daha 251 128
dogru Ingilizce kullanmak igin faydalanirim.
32 ingilizce konugan bir kisi duydugumda dikkatimi ona 2,91 1,44

”i * | . d h .o . | oy . . ? “«
33 ngilizceyi daha iyi nasil 6grenirim? “ sorusunun 288 144
yanitini arastirirbm.

ingilizce calismaya yeterli zaman ayirmak icin zamanimi

34 1,86 1,43
planlarim.

35 Ingilizce konusabilecegim kisilerle tanismak icin firsat 204 1,29
kollarim.

36 ingilizce okumak icin elimden geldigi kadar firsat 1,94 1,17

37 Inglllzce.de becerilerimi nasil gelistirecegim konusunda 226 135
hedeflerim var.

38 ingilizcemi ne kadar ilerlettigimi degerlendiririm. 2,31 1,26

Toplam 2,32 0,37
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Tirkce 6gretmeni adaylarinin Ustbilis stratejisi alt boyutuna iliskin Cizelge 8’deki

bulgular incelendiginde, ingilizceyi kullanmak icin her firsati degerlendirme (X =2,06),

yaptigi yanhslarin farkina vararak bunlardan daha dogru ingilizce kullanmak igin
faydalanma (Y=2,51), ingilizce ¢alismaya yeterli zaman ayirmak icin zamani planlama
(Y=1,86), ingilizce konusabilecegi kisilerle tanismak icin firsat kollama (Y=2,04),
ingilizce okumak icin elinden geldigi kadar firsat yaratma (X=1,94), ingilizcede
becerilerini nasil gelistirecegi konusunda hedefleri olma (Y=2,26) ve ingilizcesini ne

kadar ilerlettigini degerlendirmeye (X =2,31) iliskin gorusleri nadiren diizeyinde kabul

ettikleri gériilmektedir. Ogretmen adaylar ingilizce konusan bir kisi duyduklarinda
dikkatlerini ona verme (X=2,91) ve “ingilizceyi daha iyi nasil 8grenirim?“ sorusunun
yanitini arastirmaya. (X =2,88) iliskin gorusleri de bazen diizeyinde kabul etmislerdir.

Bu alt boyuta ait gorlslerin toplam aritmetik ortalamasi ise nadiren (Y=2,32)
diizeyindedir. Bu bulgular, Tirkge 6gretmeni adaylarinin yabanci dil 6grenmede

Ustbilis stratejisi boyutunda kendilerini yeterli bulmadiklarini ortaya koymaktadir.

Cizelge 9. Ustbilis Stratejisi Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adayi Gériislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

Alt Cinsiyet | n X 3 sd Levene t p

Boyut F p

Ustbilis | Kadin 66 2,41 | 1,02 110 | 0,245 0,621 1,222 | 0,224
Erkek 46 2,18 | 0,98

Cizelge 9’da Turkce 6g8retmeni adaylarinin dil 6grenme stratejileri envanterinin stbilis

stratejisi alt boyutuna iliskin gorisleri arasinda istatistiksel agidan anlamh farkhligin
olmadigi goériilmektedir (t110=1,222, p>0,05). Gerek kadin (X=2,41) gerekse erkek

(Y=2,18) o6gretmen adaylarinin aritmetik ortalamalari nadiren dogru diizeyindedir.
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Bu bulgu 6gretmen adaylarinin yabanci dil 6greniminde Ustbilis stratejisine yonelik

sikintilar yasadigini géstermektedir.

Gizelge 10. Duyussal Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Gérislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Ogrenciler
Maddeler —
X 33
ingilizcemi kullanirken tedirgin ve kaygili oldugum anlar
39 rahatlamaya galigirim. 2,46 1,32
Yanlis yaparim diye kaygilandigimda bile ingilizce
40 konusmaya gayret ederim. 192 1,09
ingilizcede basarili oldugum zamanlar kendimi
41 | sdullendiririm. 2,21 1,32
ingilizce galisirken ya da kullanirken gergin ve kaygil
42 isem, bunun farkina varirim. 2,86 1,48
43 | Dil 6grenirken yasadigim duygulari bir yere yazarim. 1,52 1,02
ingilizce calisirken nasil ya da neler hissettigimi baska
M birine anlatirim. 1,95 1,36
Toplam 2,15 0,47

Cizelge 10’da duyussal strateji alt boyutuna iliskin 6gretmen adaylarinin gérislerine

bakildiginda dil 6grenirken yasadigi duygulari bir yere higbir yazmadiklar (X= 1,52)

goriilmektedir. Benzer bicimde ingilizceyi kullanirken tedirgin ve kaygih oldugu
anlarda rahatlamaya ¢alisma (X=2,46), yanlis yapmada kaygilansa bile ingilizce
konusmaya gayret etme (X=1,92), ingilizcede basarili oldugu zamanlar kendini
odullendirme (X=2,21) ve ingilizce calisirken nasil ya da neler hissettigini baska birine

anlatmayi (X=1,95) nadiren gerceklestirdikleri gorilmektedir. Ogretmen adaylari

ingilizce calisirken ya da kullanirken gergin ve kaygili oluslarinin farkina ise bazen
vardiklari (Y=2,86) belirlenmistir. Bu alt boyuta iliskin 6gretmen adaylarinin

gorlslerine ait toplam aritmetik ortalama nadiren (Y=2,15) diizeyindedir. Bu
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bulgulara bakarak Tiirkge 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6grenmede duyussal
stratejiyi etkili bicimde kullanamadiklari soylenebilir.
Cizelge 11. Duyussal Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adayi Goriislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

Alt Cinsiyet| n X ss sd Levene t p

Boyut F p

Duyussal | Kadin 66 | 221|088 | 110 | 0,105 0,746 | 0,822 | 0,413
Erkek 46 | 2,07 | 0,94

Cizelge 11'deki bulgulara bakildiginda, Tiirkce O6gretmeni adaylarinin envanterin
duyussal alt boyutuna iliskin gorislerinin  cinsiyetlerine gore degismedigi
goriilmektedir (t110=0,822, p>0,05). Gruplarin aritmetik ortalamalari incelendiginde
kadin (¥=2,21) ve erkek (Y=2,07) o6gretmen adaylarinin bu yondeki goruslerinin
nadiren dogru diizeyinde oldugu dikkat ¢ekmektedir. Ulasilan bu bulgu, Tirkge
dgretmeni adaylarinin ingilizce &greniminde duyussal strateji acisindan sorun
yasadiklarini ortaya koymaktadir.

Cizelge 12. Sosyal Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adaylarinin Gériislerine Ait

Aritmetik Ortalama ve Standart Sapma Sonuglari

Ogrenciler
Maddeler —
X ss
Herhangi bir seyi anlamadigimda, karsimdaki
45 kisiden daha yavas konusmasini ya da soylediklerini 2,93 1,41
tekrar etmesini isterim.
46 .KonLj|§urken karsimdakinin yanhslarimi diizeltmesini 2,79 1,36
isterim. _
47 Okulda arkadaslarimla Ingilizce konusurum. 1,39 0,84
ihtiya¢ duydugumda ingilizce konusan kisilerden
48 yardim isterim. 2,70 1,44
49 Derste ingilizce sorular sormaya gayret ederim. 1,71 1,13
50 Inglllzce konusanlarin kilttari hakkinda bilgi 2,10 138
edinmeye calisirim.
Toplam 2,27 0,63
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Cizelge 12’deki bulgularda Tirkce Ogretmeni adaylari dil 6grenme stratejileri

envanterinin sosyal strateji alt boyutunda okulda arkadaslariyla ingilizce konusma

(X=1,39) ve derste ingilizce sorular sormaya gayret etmeye (X=1,71) iliskin

gorisleri hicbir zaman diizeyinde oldugu goériilmektedir. ingilizce konusanlarin kiiltiri

hakkinda bilgi edinmeye ¢alisima (X=2,10), herhangi bir seyi anlamadiginda

karsisindaki kisiden daha yavas konusmasini ya da soylediklerini tekrar etmesini
isteme (Y=2,93), konusurken karsisindakinin yanlislarini  diizeltmesini isteme
(X=2,79) ve ihtiyag duydugunda ingilizce konusan kisilerden yardim istemeye

(Y=2,70) iliskin gorusleri de nadiren diizeyinde kabul ettikleri belirlenmistir. Sosyal

strateji alt boyutuna iliskin gorlslere ait toplam aritmetik ortalama da nadiren

(i=2,27) diizeyindedir. Ulasilan bu bulgular Tirkce &gretmeni adaylarinin ingilizce

o6greniminde sosyal stratejiyi yeterli dizeyde kullanamadiklarini ortaya koymaktadir.

Gizelge 13. Sosyal Strateji Alt Boyutuna iliskin Ogretmen Adayi Gériislerinin Cinsiyet

Degiskenine Gére Bagimsiz Orneklem t Testi Sonuglari

Alt Cinsiyet | n X ss sd Levene t p
Boyut F p
Sosyal Kadin 66 2,31 0,82 110 | 0,630 | 0,429 | 0,542 | 0,589
Erkek 46 2,22 0,88

Cizelge 13’te Turkce 6gretmeni adaylarinin sosyal strateji alt boyutuna iliskin gorusleri

arasinda cinsiyetlerine gére anlamli farklilasmanin olmadigi belirlenmistir (t(110=0,542,

p>0,05). Hem kadin (X=2,31) hem de erkek (X=2,22) O0gretmen adaylarinin sosyal
alt boyutuna ait géruslerinin nadiren dogru diizeyindedir. Bu bulguya bakarak kadin ve
erkek Tiirkgce 6gretmeni adaylarinin yabanci dil 6greniminde sosyal strateji boyutunda

sorunlar yasadigi soylenebilir.
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3. SONUC

Tirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce &grenme stratejilerine iliskin gérislerinin
belirlendigi bu calisma Firat Universitesi Egitim Fakiiltesi Tirkce Egitimi Bélimi 2.
sinifinda 6grenim goéren 112 6gretmen aday lzerinde yurutiilmuistir. Arastirma ile
Tirkce dgretmeni adaylarinin ingilizce &greniminde cesitli sorunlarla karsi karsiya
bulunduklari ve ingilizce &grenim stratejilerinde yetersizlikler yasadiklari

belirlenmistir.

Tirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6grenimleri siirecinde kelimeleri bellekte
tutmada vyetersizlikler yasadiklari belirlenmistir. Bu dogrultuda Tirkce 6gretmeni
adaylarinin yeni 6grendikleri kelimeleri akilda tutmak igin kiigik kartlara yazmadiklari,
yeni kelimeleri viicut dilini kullanarak zihinlerinde canlandirmadiklari ve ingilizce
derslerinde 6grenilenleri sik sik tekrar etmedikleri gorilmustir. Benzer bicimde,
ingilizcede bildikleriyle yeni 6grendikleri arasinda iliski kurma, yeni &grendikleri
kelimeleri hatirlamak icin climlede kullanma, kelimenin telaffuzuyla akla getirdigi bir
resim ya da sekil arasinda baglanti kurma, yeni bir kelimeyi o kelimenin
kullanilabilecegi bir sahneyi ya da durumu akillarinda canlandirarak hatirlama, onlari
ses benzerligi olan kelimelerle iliskilendirme ve yeni kelime ve kelime gruplarini kitap,
tahta ya da herhangi bir isaret levhasini akla getirerek hatirlamada da c¢ok iyi
olmadiklari sonucu elde edilmistir. Bu yondeki gorisler 6gretmen adaylarinin cinsiyet
degiskeni agisindan da degismemektedir. Arastirma ile ingilizce 6grenimi siirecinde,
Tirkce Ogretmeni adaylarinin  kelimeleri belleklerinde tutmalarinda sorunlar
yasadiklari, bu yonde fazla ¢aba harcamadiklari ve dogru strateji izlemedikleri sonucu

ortaya ¢ikmistir.

Arastirma ile Tirkge 6gretmeni adaylarinin yabanci dil 6greniminde bilissel stratejiyi
etkili bicimde kullanamadiklari belirlenmistir. Bu cercevede ingilizce sohbetleri

baslatma, ingilizce okumaktan hoslanma, ingilizce mesaj, mektup veya rapor yazma ve
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ingilizce bir kelimeyi bildigi kék ve eklerine ayirarak anlamini ¢ikarmada cok yetersiz
olduklari sonucu elde edilmistir. Tirkce 6gretmeni adaylarinin ana dili ingilizce olan
kisiler gibi konusmaya ¢alisma, ana dilinde bulunmayan sesleri g¢ikarmaya galisma,
bildikleri kelimeleri ciimlelerde farkli sekillerde kullanma, televizyonda ingilizce
programlar ya da ingilizce filmler izleme, ingilizce bir metne énce goz atip ardindan
metnin tamamini dikkatlice okuma, yeni égrendikleri ingilizce kelimelerin benzerlerini
Tirkcede arama, ingilizcede tekrarlanan kaliplar bulma ve kelimesi kelimesine ceviri
yapmamaya c¢alisma ile dinledikleri ya da okuduklari metnin 6zetini ¢ikarmayi nadiren
gerceklestirdikleri ortaya konmustur. Ogretmen adaylarinin bu durumlara iliskin
gorislerinin cinsiyetlerine gore de degismedigi ve bilissel stratejiyi kullanmada

yetersiz kaldiklari sonucuna ulasiimistir.

Tiirkce &gretmeni adaylarinin ingilizce grenimleri siirecinde telafi stratejisini de etkili
yuritemedikleri saptanmistir. Bu c¢ergevede bilmedikleri kelimeler yerine yeni
kelimeler uydurma, okuma esnasinda bilmedikleri kelimelere sézlige bakmadan
okumayi sirdirme ve konusma sirasinda karsisindakinin soyleyecegi bir sonraki
climleyi tahmin etmede kendilerini yeterli bulmadiklari sonucu ortaya c¢ikmistir.
Ogretmen adaylarinin bilmedikleri ingilizce kelimelerin anlamini tahminle bulmaya
calisma, ingilizce konusurken akillarina gelmeyen bir sdzcligii el kol hareketleriyle
anlatmaya calisma ve hatirlayamadiklari bir kelime yerine ayni anlami tasiyan baska
bir kelime ya da ifade kullanmayl bazen gergeklestirdikleri belirlenmistir.
Ogretmenlerin telafi stratejisini kullanmaya iliskin goriislerinin cinsiyet degiskeni
acisindan da benzer yonde oldugu saptanmistir. Ulasilan bu sonuglar Tirkce
O0gretmeni adaylarinin yabanci dil 6grenirken telafi stratejisini kullanmada kendilerini

yetersiz bulduklarini géstermektedir.

Tirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6grenimlerinde ustbilis stratejisini yeterli
dizeyde kullanmadiklari ve bu yondeki goriislerinin cinsiyetlerine gore de degismedigi

belirlenmistir. Bu cercevede &gretmen adaylarinin ingilizceyi kullanmada firsatlari
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degerlendirme, yanlislarinin farkina vararak ingilizceyi daha dogru kullanmaya galisma,
ingilizce calisirken zamani iyi planlama, ingilizce konusabilecekleri kisilerle tanismak
icin firsat kollama, Ingilizce okumak icin ellerinden geldigince firsat yaratma,
ingilizcede becerilerini nasil gelistireceklerine yénelik hedef sahibi olma, ingilizcelerini
ne kadar ilerlettiklerini degerlendirme ve ingilizce konusan kisileri duyduklarinda
dikkatlerini onlara vermede yetersizlikler yasadiklari sonucu ortaya ¢ikmistir. Ulasilan
bu sonuglar Tiirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6greniminde Ustbilis stratejisini

etkili ve yeterli diizeyde kullanamadiklarini ortaya koymaktadir.

Ogretmen adaylari dil &grenirken yasadiklari duygulari bir yere higchir zaman
yazmadiklarini belirtmislerdir. ingilizceyi kullanirken tedirgin ve kaygil oldugu anlarda
rahatlamaya ¢alisma, yanlis yapma kaygisina ragmen ingilizce konusmaya gayret
etme, ingilizcede basarili oldugunda kendini &dillendirme ve ingilizce calisirken
hissettiklerini baskalarina anlatmayi nadiren yaptiklar, ingilizce calisirken ya da
kullanirken gergin ve kaygili oluslarinin farkina ise bazen vardiklari sonucu ortaya
cikmistir. Bu sonuglara gére Tirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6greniminde

duyussal stratejiyi etkili bicimde kullanamadiklari ifade edilebilir.

Arastirmada Tirkce &gretmeni adaylarinin ingilizce 6grenirken sosyal stratejiyi etkili
bicimde kullanmadiklari belirlenmistir. Ogretmen adaylarinin okulda arkadaslariyla
ingilizce konusmadiklari ve derste ingilizce sorular sormaya c¢abalamadiklari sonucu
elde edilmistir. Benzer bigimde ingilizce konusanlarin kiiltiirii hakkinda bilgi edinme,
herhangi bir seyi anlamadiklarinda karsilarindaki kisiden daha yavas konusmasini ya
da soylediklerini tekrar etmesini isteme, konusurlarken karsisindakinin yanlislarini
diizeltmesini isteme ve ihtiya¢c duyduklarinda ingilizce konusan kisilerden yardim
istemeyi nadiren gergeklestirdikleri saptanmistir. Sosyal stratejiyi kullanmaya iliskin
ogretmen adayl gorUslerinin  cinsiyetlerine gore farkhlasmadigi gorilmistar.
Arastirma sonucunda Tirkce 6gretmeni adaylarinin ingilizce 6greniminde sosyal

strateji agisindan kendilerini yeterli gormedikleri belirlenmistir.

Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi Tiirkgenin E§itimi Ogretimi Ozel Sayisi,
Yil: 6, Sayi: 11, Ocak 2013



Tirkge Ogretmeni Adaylarinin Dil Ogrenme Stratejilerine iliskin Gériislerinin incelenmesi (Firat
Universitesi Ornegi)

Oneriler

Arastirma bulgulari dogrultusunda 6gretmen adaylarinin ingilizce 6grenimleri
sirecinde dil &grenme stratejilerini kullanmalar saglanarak etkili bir ingilizce

O0greniminin saglanabilmesi igin asagidaki 6nerilerde bulunulmaktadir:

1. Ogretmen adaylar ingilizce 6grenimi siirecinde dil 6grenme stratejileri
konusunda bilgilendirilerek, bu stratejileri etkili ve yerinde kullanmalari igin

yonlendirilmelidirler.

2. Ogretmen adaylarinin ingilizce &grenirlerken, belleklerini etkili bicimde
kullanarak kelimeleri belleklerinde tutmalarini saglayacak uygulamalara

agirhk verilmelidir.

3. Ogretmen adaylarinin ingilizce 6grenirken konusma, okuma, dinleme ve
yazma becerilerinden herhangi biri géz ardi edilmeden bu doért beceriyi
birlikte gelistirebilecekleri uygulamalara yer verilmelidir. Bodylece bu
becerilerin kullaniimasini saglayan dil 6§renme stratejilerinin etkili bicimde

kullanilmasi saglanacaktir.

4. ingilizce dgrenimi siirecinde etkili okuma calismalarina agirlik verilmeli ve
O0gretmen adaylarinin  okuduklarini anlama becerilerini gelistirmeleri
saglanmalidir. Bunun icin 6gretmen adaylarina rahatca anlayabilecekleri ve

okumaktan hoslanacaklari, zevk alacaklari metinler sunulmahdir.

5. Konusma etkinlikleri yapilarak &gretmen adaylarinin ingilizce derslerinde
pratik yapma imkan ve firsatlari taninmalidir. Bunun igin ingilizce derslerinde
hem soru sormalari tesvik edilmeli hem de sorulan sorulara cevap vermeleri
icin cesaretlendirilmelidirler. Bu yolla dogru telaffuz kurallarini uygulamal ve

kalcr bicimde 6grenmeleri saglanacaktir.
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6. Ogretmen adaylarina ingilizce bilgi diizeylerini degerlendirebilecekleri ve ne
kadar ilerleyebildiklerine iliskin geribildirimde bulunulmahdir. Bu vyolla,
mevcut dil bilgi duzeylerinin farkinda olmalari saglanarak dil 6grenimi

acgisindan kendileri igin gelecege donik planlamalar yapmalari saglanabilir

7. ingilizce 6grenme siirecinde duyussal boyut géz &niinde bulundurularak,
O0gretmen adaylarinin dil 6grenmeye iliskin kaygilarini ortadan kaldiracak

uygulamalara gidilmelidir.
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EXTENDED ABSTRACT

Language learning strategies facilitate and support language learning process.
Language learners use language learning strategies during their learning process.
There are several factors affecting language learning. The factors such as learner’s
age, gender, personality, motivation, self-efficacy, learning style and anxiety toward
the target language have predominant effects in language learning. Oxford classifies
language learning strategies into two main parts as direct and indirect strategies. Each
strategy is subdivided into three groups. Memory, cognitive and compensation
strategies are grouped under direct strategies while metacognitive, affective and
social strategies are thought to be among the indirect strategies. Learners use
memory strategy to store the information, cognitive strategy to make sense of their
learning and compensation strategy to overcome knowledge gaps to continue the
communication. Affective strategy focuses on the learner's emotional requirements
such as confidence, self-efficacy and motivation; metacognitive strategy regulates
individual’s learning and social strategy concentrates on the increased interaction

with the target language.

The main aim of this study is to explore prospective Turkish language teachers’
perceptions of language learning strategies. In this context, it was aimed to see if
there was any statistically significant difference between the views of prospective
teachers toward memory, cognitive, compensation, metacognitive, affective and
social strategies based on gender variable. This is a descriptive study. Population of
the study comprised of prospective Turkish language teachers enrolled at Turkish
Language Education department at the Faculty of Education at Firat University in the
Fall term of 2012-2013 academic year. Sample included 112 prospective Turkish
language teachers. Of these prospective teachers, 66 were female and 46 were males.
Data for the study was collected through Strategy Inventory of Language Learning

developed by Oxford (1990) and adapted into Turkish by Cesur and Fer (2008). Prior
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to performing factor analysis, Kaiser—-Meyer—Olkin test (0,93) and Bartlett’s test of
sphericity (12937,577) were calculated to examine the correlations among variables
to determine their suitability for factor analysis. The test results revealed close
correlations among variables. The chi-square value for Barlett's test was found to be
significant (p=0,000) and indicative of common factors that rendered the data
appropriate for follow-up factor analysis. The five-point Likert-style scale included 50
items and six subscales. The scales were named memory (9 items), cognitive (14
items), compensation (6 items), metacognitive (9 items), affective (6 items) and social
(6 items) strategies. Cronbach Alpha reliability coefficient of the scale was measured
to be 0,92. The internal reliability of the scale was calculated by using Cronbach’s
alpha formula. Cronbach’s alpha for the memory subscale (a = 0.70), cognitive
subscale (a = 0.82), compensation subscale (a = 0.65), metacognitive subscale (a =
0.86), affective subscale (o = 0.59) and social subscale (o = 0.61) showed satisfactory
reliability. Cronbach Alpha reliability coefficient of the overall scale was calculated to
be 0,92. According to the results obtained from the factor analysis process, the scale
was found to be valid and reliable. Frequency and percent were used to analyze
demographic data of the participants. Mean score, standard deviation and
independent samples t test were used to analyze the data. In a prior examination,
Levene test was used to determine if the distribution of the data was non normal and
as the distribution of the data was seen to be normal for all sub-scales and for overall
scale, independent samples t test was used to compare gender differences of the

participants. Results with p<0.05 were considered statistically significant.

This study reported and discussed the findings of the strategy inventory of language
learning survey administered on prospective Turkish Language teachers at Faculty of
education in Firat University. Data were gathered from 112 prospective teachers. The
findings based on prospective teachers’ perceptions of language learning strategies

revealed that prospective teachers did not use language learning strategies
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effectively. Prospective teachers’ opinions did not differ significantly in terms of
memory, cognitive, compensation, metacognitive, affective and social subscales
based on gender variables. It was determined that they had problems in keeping the
words in their memories. Prospective teachers cannot use memory strategy
effectively in foreign language learning process. Similar results were determined in
other language learning strategies as well. The results proved that prospective Turkish
Language teachers could not use cognitive, compensation, metacognitive, affective

and social strategies efficiently. This prevents them learning English effectively.

This study offers important contributions to the relevant literature by presenting
prospective Turkish Language teachers’ perceptions of language learning strategies
and by emphasizing the importance and necessity of language learning strategies to
enhance and effectively respond to diversity in foreign language learning. In the light
of the findings obtained from the current study that was designed to explore
prospective Turkish Language teachers’ perceptions language learning strategies
following recommendations are offered: Prospective Turkish Language teachers
should be informed about how to use language learning strategies effectively.
Practices based on keeping the words in memory during English language learning
should be supported and given importance. Prospective teachers should be given the
opportunity of developing four basic language skills (speaking, reading, listening and
writing) together without neglecting any of these skills. Effective reading activities
should be practiced and activities that will help prospective teachers develop reading
comprehension skill should be conducted. Speaking activities should be practiced at
English classes. Prospective teachers should be encouraged to ask answer the
questions at English classes. They should be given feedback about their improvement

at English. Affective dimension should be taken into consideration.
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